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Nehany hdnap - sok valtozas

A 2010-es esztendd rendkivil jelentéségteljes évnek bizonyult a Wycliffe Biblia-
forditok életében. Engedjék meg, hogy ebbdl az idészakbdl most néhany képet az
olvasok elé tarjak, hogy Ondk is lassak, jelenleg mi torténik a Wycliffe nemzetkozi

szintjén és a sziikebb hazunk tajan.

Nemzetkdzi iranyok

Szeptember végén rendezték a Wycliffe és tarsszerve-
zete, az SIL vezeték nemzetk6zi konferenciajat
Azsiaban, melyen én is részt vehettem. Itt minden
Wycliffe és SIL vezet6 jelen volt, az Altaluk
vezetett teriilet képviseletében, mintegy 250 fG avilag
minden tajarél. Sok olyan kérdés, felvetés meg-
targyaldsanak helye volt ez a talalkoz6, amely
szervezetlink jévGjét nagymértékben befolyasolja.

Az utobbi években, a ,Vision 2025” minden
Wycliffe és SIL csoport szamara az egyik leg-
fontosabb kérdéssé valt — igy most is ez a téma
kerllt a kozéppontba. Az 6sszegytilt nemzetkozi
csapat kozésen gondolkodott azon, hogy mivel
tudnank hozzajarulni ennek a célkittizésnek az
eredményes betoltéséhez az eddigieken tul. »

Vision 2025 (Cél 2025):

A Wycliffe Bibliaforditok
célja, hogy 2025-ig
minden olyan nyelven
elinduljon egy bibliafor-
ditasi projekt, amelyen
a Szentiras még nem
Iétezik, de sziikség
lenne ra.



Mindent meg kell tenniink
’ annak érdekében, hogy ezt
a latast nem mint egy, csupan
a Wycliffe elétt allo célt
mutassuk be az embereknek,
hanem vonjunk be minél tobb
testvert az altalunk elinditott
,-mozgalomba™, hogy egyutt
fejezhessik be ezt a
fantasztikus, &m egyuttal
hatalmas feladatot.

)

> A konferencia résztveviiként egyetértettink abban,
hogy els6 és legfontosabb dolgunk, hogy méginkabb
nyissunk minden olyan szervezet illetve csoport felé, akik
hasonl¢ terileten munkéalkodnak, és hasonlo cél lebeg a
szemeik el6tt. Mindent meg kell tenniink annak érdeké-
ben, hogy ezt a latast nem mint egy, csupan a Wycliffe
elétt allo célt mutassuk be az embereknek, hanem
vonjunk be minél tobb testvértaz altalunk elinditott
,mozgalomba”, hogy egyditt fejezhessiik be ezt a fantaszti-
kus, &m egyttal hatalmas feladatot.

Az On szerepe is fontos!

Hadd lelkesitsek itt is minden kedves olvasot ezek
fényében, hiszen nem reménytelen a kitiizott célt
elérni, a latast betdlteni; a sikerhez azonban minden
keresztény kozremiikodésére sziikség van. Higgyék el,
ebben a szolgalatban mindenki megtalalhatja a helyét,
feladatat: az imadkozé a kdzbenjarasban, az adakoz6 az
adakozasban, a teljes idejti vagy dnkéntes munkara kész
ember pedig az effektiv bekapcsolédasban. Mint ahogy
az a legtdbb olvasonk eltt mar ismert, szolgalatunk nem
pusztan a szaraznak tiing (bar korantsem unalmas) for-
ditoéi munkabdl all, sokkal inkdbb az emberek elérése
a celunk, hogy végre hozzajuk is széljon Isten, a sajat
nyelvilkdn megszélalé forditasokon keresztiil. Ahhoz,
hogy ezt megvalésithassuk, sziikség van tanarokra, nyelvi
felmérékre, nyomdaszokra, szamitastechnikusokra, bib-
liakori tanitékra, felnétt képzésben részt vevs tanarokra,
zenészekre, és még sorolhatnam a sziikséges foglalko-
zdsokat megéllas nélkul, hiszen a lista szinte végtelen...
Egyszoval, MINDENKIRE szuikség van. Ne feledjék,
hogy tovabbraisvarjuk és keresstik azokat a testvéreinket,
akik barmilyen tertleten, akar anyagi vagy lelki tamoga-
toként, akar munkatarsként készek bekapcsolédni ebbe a
szolgélatba, ahol sosem lehetiink tul sokan.

Egyuttmikodés

A Wycliffe Nemzetkozi szervezetéhez hasonl6an, itt
Magyarorszagon is elkotelezettek vagyunk az olyan
szervezetekkel kozos egylttmiikddésre, akikkel egyitt
buzdithatjuk, mozgosithatjuk a magyar keresztényeket.
Nem titkolt vagyunk ugyanis, hogy minel tobb hazai

testvérunk is felismerje a kilmisszié fontossagat és
bekapcsolédjon ebbe a nagyszerii szolgalatba. Ebbe az
iranyba mar néhany hatarozott Iépést tettiink az elmult
évek soran, hiszen mara rendszeressé valtak az OM
Magyarorszag munkatarsaival kozosen szervezett
rendezvényeink, s a koézelmultban indult Interserve
Magyarorszaggal is jo kapcsolatban allunk.
Igyekszliink azonban nyitottak lenni masok felé is, hiszen
még mindig sok kihivas all el6ttiink ezen a téren.

Hazai valtozasok

A globalis meguajulason tul, a Wycliffe Magyarorszag
életében is nagy valtozdsokat hozott az elmult év.
Tal azon, hogy személyemben 2010 majusatol 0j
igazgato kerllt a szervezet élére, az egyesuletiink
munkajat feligyeld, azt segité elnokség is megujult
az elmalt hénapban, a magyar Wycliffe tagsag valasztasa
alapjan. (Részletek a ,Hazunk tajan” rovatban).

Meg vagyok gyéz&dve arrdl, hogy ez a véltozas Uj
frissességet, s egyuttal sok munkat is fog hozni szer-
vezetink életébe, hiszen az (j elnokségi tagok még
keveset tudnak e hatalmas nemzetkdzi szervezet életérdl,
felépitésérdl, igy ennek az ismeretnek a megszerzése
eleinte sok befektetéssel, de hiszem, hogy az id6k soran
egyre tobb aldassal fog szolgaIni mindannyiunk szamara.
Kérem Istent, hogy adjon Uj latasokat, irdnyokat, hogy a
Wycliffe Magyarorszag szolgalata valéban egy megujult
perspektiva mentén tudjon kibontakozni hazankban is.

Uj munkatarsak

Mikdzben a szervezet belsé atalakuldsa folyt, Ujabb
erdeklédok jelentkeztek munkatarsi feladatra,
mind kilmisszids szolgalatra, mind pedig a hazai hattér
biztositasara. Bizunk abban, hogy ezekrél a személyekrdl,
elhivatottsagukral, szereplkrél hamarosan hallhatnak
majd olvasoink is. Nagyszerti, mi tobb, lelkesit6 azt latni,
hogy egy-egy alkalmon felbuzdulva vagy akar a kiilmisz-
szi6s elhivast évek ota szivilkkben hordozva Ujra és Gjra
elindulnak emberek, a legktulonb6zébb hattérbdl, a
legktlonb6zébb feladatokra vallalkozva, azért,
hogy tovabbadjak, amit 6k is a kegyelem altal kaptak:
Isten ismeretét, a szabadulas Gtjat, Jézus Krisztus meg-
valtasanak Uzenetét. — Ez az, ami minket is motival,
dolgozzunk bar a harmadik vilag kisebbségek lakta falva-
iban, a Wycliffe nemzetkozi szervezetének vezetésében,
onkéntes munkéasként egy-egy misszios rendezvényen, a
hazai irodaban vagy épp felel6sséget vallalva az elnokség
munkdjdban, a magyar szervezet vezetésében.

Haladjunk egyutt a cél felé!

Arra buzditom minden jelenlegi és leend6 imatamoga-
tonkat, hogy alljon mellénk ebben a valtozasokkal teli
id6szakban, és kérjuk Atyankat, hogy vezesse lépéseinket
itthon és kilfoldon egyarant, hogy az O dicsGsége emel-
tessen fel, és minél tébb ember élete valtozzon meg a
Wycliffe Bibliaforditok nemzetkozi szolgalata, s a magyar
tagok munkaja altal.

Révész Péter



Ha Isten formalja a szivinket...

- egy zamolyi magyar lany kilonos torténete

Komlésiné Simegi Néra mar jo6 ideje munkatarsunk, de mostanaban érkezett el odaig, hogy képzett bibliaforditoként megkezdje
szolgalatat a horvat beas ciganyok kozott. A szolgalatban eddig megtett Iépéseirél Zentai Zsuzsa beszélgetett vele.

Mit kell tudnunk a beas ciganyokrol?

A beas nép a roman archaikus valtozatat (illetve annak nyelvja-
rasait) beszélg cigany népcsoport. Oseik 400 évnyi rabszolgasag
utan hagytak el Romaniat, ami mély nyomot hagyott kultlra-
jukban, gondolkodasmddjukban. Hagyomanyos mesterségeik
a tekndvajas, fakanal-készités, kosarfonas. Magyarorszag déli
megyéiben, illetve Horvatorszag és Szerbia északi teriletén
élnek, egyuttvéve korilbeltl szazezren (ebbdl becslések szerint
25 ezren Horvatorszagban, 40 ezren pedig hazankban).

A horvatorszagi beasok 13 teriletileg elzart vagy elkulonilé
kozosséget alkotnak, gyakran a legszélsségesebb szegénység-
ben, a maffiahalézatnak kiszolgaltatva élnek, sokszor talan
még az indiai falvak életkdrilményeitdl is messze elmaradva.

Mit kell tudnunk a hitikrél, Istenhez valé viszonyukrol,
kultarajuk gazdagsagarol?
Istenképiiket a szinkretizmus jellemzi, a babona-
sagot 6tvozik a vallasos hagyomanyokkal.
Akik viszont mar megtértek — bar nincsenek
sokan —, latvanyos és egyértelmi valtoza-
son, szellemi tisztulason mentek at. Csak 1-2
gyulekezetet plantaltak eddig kozottuk, de
azok sem igazan novekednek. A hivék is Ggy
nyilatkoznak, hogy nagy a sotétség a beasok
kozott, s alapvetéen bennik van az Istentdl
valé elvetettség-érzés.
A horvat beasok szinte teljesen
elvesztették kulturdlis gyokereiket,
aminek valészintileg a rabszolga-
sag a legfébb oka. Hagyomanyok
helyett maradt szamukra a meg-
bélyegzettség és a nyomor, ami
sajnos athatja gondolkodasukat.
Szemben a gaborok gazdag

kultarajaval, a szokasokbdl, viseletbdl, tarsadalmi szabalyok-
bol, tnnepekbdl, erkolcsi kritériumokbél a beasoknal szinte
semmi nem maradt fenn. Sokkal bizonytalanabb, gyokérte-
lenebb, onértékelési problémakkal kiizdé csoport, ami hozza
magaval a Kkilatastalansagot. Gyakori kozottik emiatt az
alkoholizmus, a munkanélkuliség, a gyengébbek kihasznalasa,
s a szokasosnal latvanyosabban van jelen koértikben sokféle
megkotdzottség, ami generaciordl generacidra tovabb adodik.
Ennek a népcsoportnak is Jézusra van sziiksége, hogy vissza-
nyerje onbecsulését és reményét.

Miért épp ezt a népcsoportot vélasztottad?

Részemrd&l ez nem egy eldre elhatarozott cél volt, sokkal inkabb
Isten vitt 1épésrél 1épésre ,beljebb az erdébe”, mig végul elér-
tem idaig. Egy hires-hirhedt ciganyok lakta falubol, Zamolyraél
szarmazom, ahol magyar lanyként élve sokféle elGitélet
alakult ki bennem a romak felé. Isten azonban nagyon sokat
valtoztatott rajtam. Mara nagyon megszerettem a ciganyokat,
s6t, minden vagyam, hogy koztik, feléjik szolgaljak. Megtanul-
tam ugyanis, hogy kulturdlis hatteriink meghataroz minket, az
alakitja a szemléletmédunkat is; tehat ahonnan jévink, amit
ott tapasztaltunk, az alapjan éliink a jovében is. Szamomra
fontos lecke volt, hogy el6bb meg kell ismerniink és értentink,
hogy milyen kdrnyezetbd6l szarmazik valaki ahhoz, hogy igazan
és megfeleléen, elditéletekt6l mentesen értékelni tudjuk a
személyét. Ebbdl is latszik, mennyire rajtam kiviil 4116 vezetéssel
kertiltem oda, hogy ezzel a népcsoporttal dolgozzak.

Milyen lépéseket kellett megtenned, mire ide elértél a
Wycliffe szervezetébe val6 felvételed utan?

2007. végén lettem a magyar Wycliffe egyesilet tagja, s ezt
kovetéen kezdtem meg felkészit6 nyelvészeti és kulturalis
tanulmanyaimat az angliai Wycliffe képz§ kozpontjaban.
A gyakorlati év utan ismét visszatértem a képzésbe, p



P most pedig a nyelv tanulasa, a forditasi gyakorlat és a
kapcsolatépités mellett a szakdolgozatomat irom, illetve a pécsi
egyetem romoldgiai tanszékén veszek orakat hetente egyszer.
Mindemellett munkadm anyagi hatterének biztositdséhoz a
kezdetektdl partnereket, tamogatdkat gyjtok.

Mikor az angol kdzpontban megkezdtem tanulmanyaimat, még
abban gondolkodtam hogy egy eurazsiai vagy azsiai népcsoport-
nal fogok Bibliat forditani. Ez azonban egyre bonyolultabbnak
latszott, mivel részben tdvmunkaval, masrészt sok utazassal
jart volna. Az egyik tanarom javasolta, hogy a gyakorlati
idGszak soran csatlakozzak a Roma Makroteam-hez Gardner
SériésDavidoldalan. Igy keriiltem 2009. 4prilisatél Roméaniaba,
Marosvasarhely kozelébe, ahol 9 honapon at nyelvi felmérd
munkaval, elemzéssel és szoveggytjtéssel foglalkoztam a gabor
ciganyok kozétt. Igy tortént, hogy az idé teltével egyre jobban
megismertem a romak koézotti munka specialitasait és a szuk-
ségeket, s egyre inkabb szivemhez néttek a cigany emberek.
Séariéktol hallottam Bob és Nancy Hitching-rél, akik akkor mar
jo ideje kerestek valakit forditéi munkara a horvatorszagi beas
ciganyok kozé. 2009. decemberében talalkoztam is velik, s mi-
utan részletesen beszamoltak a beas helyzetrél, az iskolapadba
vald januari visszatérésem utan egyre inkabb kezdett dssze-
allni a kép, egyre konkrétabba valt minden. Isten még azt is
elrendezte, hogy Péter, aki akkor még a vélegényem volt,
Sikloson, kozel a horvat hatarhoz kapjon lelkészi szolgala-
tot. Igy idén nyaron mar csaladként kéltzhettiink egy olyan
kornyékre, ahol — mint késébb kidertlt — tobb bedas csoport is
él, akikt6l mind a nyelvet, mind a kultarat els¢ kézbél tanul-
hatom. Raadasul a pécsi egyetemen is lehetéségem van a beas
nyelv rendszerezett tanulasara, ami szintén nagy ajandék.

Milyen lépéseket latsz magad el6tt? Mi a célod? Mi a
legnagyobb kihivés a szamodra?

ElGszor is minél hamarabb szeretném befejezni a szukséges
tanulméanyaimat, hogy végre teljes id6ben és osztatlan figye-
lemmel a beasokra koncentralhassak. Célom, hogy a beéas
nyelvet olyan szinten elsajatitsam, hogy az megfeleljen a ram
bizott munkanak. A legnagyobb kihivast pedig az jelenti mosta-
naban, hogy a dolgozatomban a gabor nyelvet kell elemeznem,
mikdzben mar tudom, hogy a beasokkal fogok dolgozni hosszu-
tavon. — Ezekhez van sziikségem most tiirelemre és kitartésra.

Van valamilyen kulonleges térténeted?

Egy Anna nevi cigany asszonnyal tortént, hogy mikor Bob
el6szor olvasott fel neki az els6 forditasi piszkozatbdl, annak
hatasa ala kertlve el6szor sirdasban, majd nem sokkal kés6bb
felszabadult nevetésben tort Kki. llyen hatéssal volt ra, hogy
életében el6szor az anyanyelvén hallotta szélni Isten igéjét.
— Ez az esemény nagy batoritas volt mind Bob, mind pedig az
én szamomra.
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Anna azota a legnagyobb segitségemmé valt, hiszen mind a
nyelv gyakorladsaban, mind pedig a bibliaforditdsban munka-
tarsam lett, s nagy lelkesedéssel keresi a beas nyelvben a meg-
felel§ kifejezéseket, hogy minél beszédesebb legyen a forditas.

Mi a legmélyebb vagyad a munkad kapcsan?

Hogy lassam emberek szabadulasat. A szolgalatban jelenleg az
motival leginkabb, hogy latom a beasok megkdtozottségének
mélységét és sulyat. Hiszem, hogy Istennek van hatalma arra,
hogy elvégezze ezt a munkat és nem véletlen, hogy Bobék épp
ezzel a népcsoporttal kezdtek foglalkozni annakidején.

Miben lehetnek segitségedre az olvasok?

Személyesen, mind az anyagi, mind pedig az imatamogatas
hatalmas segitséget jelent. Szamomra hatalmas batoritas,
hogy tudom: mellettem allnak a szolgalatban a hazai testvérek,
s 6k is készek aldozatot hozni, tenni valamit a beasokért.
Ugyanakkor hadd buzditsak itt mindenkit arra, hogy hozzam
hasonléan merjék félretenni az elGitéleteiket, s kérdezzék meg
Istentsl, hogy mit gondol O a ciganyokrél. Legyenek batrak, s ha
még eddig nem tették, Onok is ismerkedjenek meg személyesen
néhany cigany emberrel, miel6tt bezarjak el6ttik a sziviiket.
Higgyék el, megéri!

A cikk fejlécében szerepl6 képeket a beasok kozotti
szolgalat soran Bob és Nancy Hitching készitette;
az utolso6 képen pedig Noéra és Anna lathatd, amint
Nagyharsanyban a bibliaforditast gyakoroljak.
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